


EI. famods doctor Watson, cronista¥delino menys
famoés detective Sherlock Holmes, pot apuntar
en la serie dels Nuevos friunfos del gran policia in.
glés, el que acaba d’obtenmir a Barcelona, ahont
s’ha at de fresch una agencia¥de pesquises
detectivisies que s'encarregara, mitjansant esti-
gendis convencionals, de la realisaci6 de tota mena

inquisicions, per misterioses y delicades que si-

No cal dir lo molt que’ns complau aquesta nova
institucié que, juntament ab el metropolitd que ha
comensat a obrirse en les noves vies de la reforma
v algin que altre apache d’ rtacio francesa
directa que ha comensat a maniobrar dintre del
nostre territori municipal, acabari de donar a
Barcelona aquell cachet de cintat europea, que al-

gosaven encara regatejarli.

Ab tot, la fundacié d’aquesta agencia de poli-
cia privada no'ns ha vingut e?ms de nou; I'espera-
vem desde fa temps com efecte del ambieni de-
tectivisie que aqui s’havia format de resultes de
la Sherlockholmenomania (dispensin) que no fa
pas molt sofriem, qui més qui menys, tots els bar-

May potser un género de literatura tan netament
exdtich com el que conreua el bo de Conan Doile,
havia conseguit entre nosaltres una aclimatacié
tan perfeeta y absoluta,

Les aventures del héroe inglés varen ocupar
molt temps els escenaris dels nostres teatres; les
edicions de les noveles ahont se describlen els
triomfs del eminent defective s'agotaven encara no

eixien; en els folletins dels diaris y eén els su-
plements de les revistes apareixien traduides les
relacions de les gestes del original pefsonatge, les
quals semblaven interessar forsa meés al phiblich
que no pas els articles editorials que suScribien les
sumitats de la pelitica y de la literatura.

Y no es aixo lo pitjor, siné la escola que aqui
va fer entre els escriptors folletineschs el novelista
britinich, sobre el gnal ha de caure completa
tota la responsabilitat d’aquell sens fi d’edicions
d'entregues ?]the s'exhibien als kioscos y als apara-
dors de les llibreries, creant y ant de cop y
valta en funcions a un sens fi d'emuls y competi-
dors den Sherlock y a una no menysd interessant
tirallonga d’eminencies del llatrocini, 'enginy y el
valor de les quals superaven els dels propris defec-
tives encarregats descobriment de llurs mali-
fetes.

Y responent a les condicions especials d'aguet
que per dos anys ben llarchs va ser el nostre pa de
cada dia, va comensar a desenrotllarse en molts
temperaments facils a les funcions d'asimilacié,
aquelles prodigioses facultats pera la induccié y
la deduceié6 que constituien la clau dels éxits
admirables dels protagonistes de semblants na-
rracions,

Tant es lo que aquet sentit detectivisia va propa-
garse a casa nosira, que segurament mes de qua-
tre dels que’m llegeixen devien ser en alguna oca-
si6 motinu d’estudi dels molts Sherlock Holmes
incipients que llavors varen manifestarse.

A lo millor, un se veya observat de cap a’ peus

per un desconegut al tramviajal café o la teatre.
v lo primer que se li acudia era comprovar si era’l
llas de la corbata malfet, alguna enmascara al
nas o les betes dels calsotets que 1i sortien, lo que’l
feya objecte de tan persistenta observacio,

un cop comprovat que rés d'anormal hi havia ni
en la seva a ni en la seva indumentaria sus-
ceptible de cridar I'atencid, acabava per demanar
explicacions al molest inquisidor.

—¢Que potser creu conéixem d’alguna banda,
que’m mira ab aquesta persistencia?

—No, senyor—contestaval’interpelat.—No I'ha-
via vist may abans d'ara, pero sé perfectament
qui es voste.

—Si que es particular.

—No tant com li sembla; no més es giiestio de
llogica. Vosté es solter, empleat d'oficina y ara
com ara té tart.

—¢En qué m'ho ha conegut?

—1L,0 primer en un bot6 que li falta a la hermilla;
lo segon, en lo lluent de les manegues de 'ameri-
cana, y lo tercer en lo molt sovint que’s mira’l
rellotge. : :

—Donchs, miri, jove, soch casat y 'ausencia
del boté no més indica que tinch la dona deixada;
el men ofici es dibuixant de teixits, lo qual explica
lo de les manegues esmolades, y en quant a lo de
tenir tart, lo que realment tinch es un aburriment
que’'m fa mirar el rellotge cada dos Eer tres per
venre si acaben de passar les dues hores que'm
manguen

per anar a sopar perque d’aqui aleshores
no tinch res que fer.
Sembla gne, després d'un 2xif aixis, al interessat

no havien de quedarli mésganes en tota sa vida pera
fer induccions ni deduccions de cap mena, perd
no era aixis; lamania podia més que tot, y nohavien
passat cinch minuts (]ue ja’l tenien fitant la mi-
rada inquisidora en el primer que se li posava a
tret, pera concloure, si anava mal calsat, que era
sabater, o si fumava en pipa, que era capita de

barco.

Es clar que devegades I'aplicacié del sistema
mixte induclin y deductin donava resultals exac-
tes, y aquets petits triomfs eren precisament els
que encoratjaven als improvisats detectius pera
esbrinaments més complicats.

Aixis solien endevinar, a un que portés dol, que
se 1i havia mort algii de la familia; a un que tpssis
o estornudés persistentment, que estava costipat;
y a un que’l portessin a enterrar, que no feya més
enlld de dos dies que s'havia mort.

Jo no sé si els defectives que constitueixen el per-
sonal de I’agencia que m’ha donat tema per agues-
tes ratlles fiaran gaire en el sistema sherlockholme-
#nid (tornin a perdonar) pera 'esbrinament dels
assumptes que se’ls hi confiin, perd si realment es
aixis, e ara ja poden comensar per deduir una
cosa: que d'aqui al vinent trimestre no hauran fet
n! per pagar el lloguer del pis ahont tenen instala-
des les oficines.

Y ja veurdn com en aquet cas quedaran tan be
com el propri Sherlock Holmes.

LiEXIU




— :Dué val? jButagues o assiento {ixo?
—Démghim assiento fixo; perque en la comedia que fan aquesta nit, vuy firarmhi molt.
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Pot-pourri setmanal

Un que fa broma

Un amich men molt trandguil,
cada any al veni agtiesta época,
tan si plou com si no plou,
ja s¢ sab, ell se dislressa.

Se'n va al passeig satisfet,
ben cobert ab 1a careta,

v's diverteix d"alld més
esbroncant al que's presenta.
—

Ab una veu de falset

—Vaja, no sabs lo que't pesques.

F1 goi
en veure gue no't comeixen;

estd justament

¥ mentres ells van pensant
qui ets, tu vas fent Ia teva.

—5i, prd si'l goig es aixd,

tan bon punt te descobreixen
ja tens el goig acabat

vy, vajii, no val la pena.

—Oh, com gue jo s€'1 secret
de que may me descobreixin,
me diverteixo molt més,

iCu-CUT!

Les inondacions

Un andalis d'aquells de fantasia
albant e pals ahont nasqué,
deya, molt serids, que no n'hi he
cap de tant bo, en tot el mdn sencé.

Deva que alll, la rassa es molt robusta

v qque s molt rar trobarhi un sol malalt ;
que 1'home es 84, v fel de bona fusta

v en quant a talla, es de lo més alt.

Aixd ho fi, deya ell, que alli la terma,
es feconda ¥ tot ereix v tot es bo,
perque son sans els aires de la terma

que sembla una senyoreta,
lo mateix tim spiroposs
que'ls en din quatre de fresques.

Jo'ls admiro, ln vritat,
a n'aquets que's diverteixen;
perque jo may he sabut

quin plaer experimenten

els que van per aquels mons
dient v fent besticses,

ni s€ per qué parlen prim
ni tampoch per quéd’s disfressen.

Aixi ho deya, no fa molt,
a l'amich al qual esmento,
y'm va respondre serids:

@ esbroncar al_meu sastre,
- 3 ino i deus diners? re
—Per aixd mateix, que fins ara ha sigut el qui m'ha esbroncat ¥ vuy tomarli I pilota,

pré molt més de lo que't penses.

—¢X's pot sabé aquet secret?
—&i, perd m'has de prometre

no revelarlo a ningf.

—Pots comptarhi; tho prometo,

Donchis e sistema gque jo
us0 perque no'm coneguin,
es, senzillament, que vaig
pel passeig fent el fatxzenda

¥y quan veig algtin amich
passo de Nlarch ben depressa,
esbroncant solament als

¥ com a clima no hi ha rés milld.

Un que ja feya estona que’l sentia,

va dirli:—Si tingués tals condiclons,

a ben segur que no'’s deploraria

el mul que hi han fet les greus inondacions.

A lo que l'andalis, en td de guerm,
va respondre ab molt garbo y amatent;

—Dispensi, senyor meu, pro vosté 'arm,
aixd es la mellor prova justament

de que tot cfeix v = bo a la meva terma:
;No veu que fins els rius estin crelxent?

Fravius




{CUCU1!

€l telefon

UE es el telefon? Jo tinch un amich que res-
6 pon an aguesta pregunta ab la segiient de-
finicid:

—El telefon es un aparell que serveix per fer per-
dre temps y renegar del progrés..

Convensut d'aixd, el men amich, que era quefe
d'una important easa de comers, no usava ni deixa-
va usar el telefon siné en aquells casos en que no
venia d'una hora.

Recordo que una vegada, sent jo al sen despaig,
se li va ocorrer trasmetre un encirrech urgent a
una altra casa. Cridasun dependent y li diu:

—Digui tot seguit a lacasa Colorons, Sistachs y
Companyia que enviin aquelles bales de cotd. Es
cosa que porta pressa.

—Aixis, telefonaré.

—No, senyor; no telefonara.

—Jo ho déya perque ..

—Repeteixo que la cosa porta pressa. Prengui
el tramvia.

Fl dependent marxa. El men amich, per fer la
frova, pica’l telefon. jRinchl... jRinchl...

El centre no respon.

—iRinch!.., ¢Centro?... jCen-trol... jCen-iro!...

Rés.

—Rinch!..,

Euncara rés. El men amich comensa a rodar la
maneta del telefon. Els timbres vinga repicar.
jRiiifiiinchl...

Al cap de déu minuts, el Centre respon.

—cIhga?

—Fassi el favor: comunicaci6 ab 'z, 2, 3, 4.

—gComo?

—Comunicacion con el wno, dos, tres, cuatro.

—No se oye.

—Uno, dos, ives. cuatro! jjUno, dos, irves, cualrol!

—Estd bien,

Pa&&;en déu minuts més. Sona'l timbre, jGracies
a Deun

—; Vol fer el favor? ;Es la casa Colorons, Sistachs
vy Companyia?

§is)

El meu amich penja I'auricular y'm diu rient:

—Es una delicia aix6. M'han posat en comuni-
cacid ab la zona de reclutament.

—Naturalment. Com que has repefit tant alld
de und, dos, tres, cualro, t'han prés per quinto.

Finalment, al cap de tres quarts d’hora de pro-
vatures, va conseguirse comunicacié ab la casa
Colorons, Sistachs y Companyia.

La qual va respondre al meu amich que les bales
de cotd ja feya mitja hora que havien sortit del
magatzem.

En efecte. El meu amich va sortir del sen des-
paig y’s va trobar ab gue les bales feya un quart
que eren arribades y el dependent que havia en-
viat tornava a ocupar el sen lioch de costum.

Malgrat aguest exemlgi&, a vegades també ser-
veix per quelcom el telefon. Si per rés més no, per
riure, Es I]o que va succeir I'altra nit a la Redacci6
d’un diari i ;

Durant c-i dia, un redactor havia interviewat a un
comediant. El qual, a la nit, va creure ‘prudent
demanar una modificacié a Pinterview.

Truca y va un redactor al telefon. ¥ diu el co-
mediant;

;Sou vos?

Naturalment, com que no podia ser un altre, ¢l

redactor va respondre.

—

—Ja feu durar molt, noys, aquesta vagn,
—Es que som cotxeros de puni,

—Donchs be: fen el favor, alld hont dich naps,
de posarhi cols.

—No sé de qué’s tracta.

—De l'interview d’aquesta tarde.

—Aixis, no soch jo.

—3i, home; ¢no sou aguell redactor que porta
la clenxa tan ben partida’

El redactor va penjar ab ira 'auricular. Se com-
prén: era calvo com si tota la vida no hagués fet
altra cosa que menjar pilota,

A proposit de dians, recordo el segiient fet,
ocorregut a la Redaccié d'un de Barcelona, que
tenia separada l'impremta de la redacci6. Un re-
dactor comunica desde una d’aqueixes dependen-
cies a un company que's trobava a 'altra. ¥V diu:

—¢Es vosté en Fu\ann?

—Si.

—Donchs jo soch el senyor Sutano,

A lo qual en Fulano va respondre, enfadat per
la falta d'educacié del senyor Sutano:

—Estd molt be: tant gust en véurel.

Y va deixarlo ab la paraula a la boca.

El cas es rigurosament historich, sind que, com
es natural, tant en Fulano com el semyor Sutano,
Se llu_\'e_u altres noms, que no revelaré, sobre tot
per la eircumstancia de que ni 1'un ni 'altre fan ja
de periodistes, Pel contrari, en Fulano es el senyor

.._-n..'.\' .: .
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1ICOCUT!

POSBANT EIL PIS;DE NUVIS

L’¢banista.—Y 1a lluna del armari jedm la volen? Llisa, biselada...
La futwra sogra.—Tractantse d'ans nuvis, crech que la lluna haurfa de ser.., de mdl.

Fulano y ocupa la direccié d'una important casa,
carrech en el gual té per ajudant al senyor Sutano,
que ha baixat de posicid y ¢s senzillament en Su-
tano.

Per acabar, citaré un altre cas, que &5 el més
bonich gue he presenciat a la meva vida.

Feya jo avant sala a unes oficines de I'Estat, en
I'agradosa companyia d'un d'aquells porters ca-
rregats de galons, que semblen ministres y queno's
treuen la gorra sind guan han d'entrar un vas
d’aigna o loque sia a :n.l_m’m empleat.

De sobte, truquen al telefon. El porter s’aixeca
y s'hi dirigeix.

—¢Diga?

Pausa.

—No entiendo.

Nova pausa.

—jQue no entiendo!

Silenci.

—jDi-go que mo entiendo! — repeteix 1'home
comensantse a enfaristolar. ¥ quan ja esperava
veurel donant un cop de puny al telefon y enge-
gant al que comumnicava meés enlld d’ahont se pon
el sol, vaig presenciar una cosa molt més curiosa.
El porter, a{:- molta humilitat, va abaixar la veu
¥'s va treure la gorra d’una revolada.

Després de lo qual va acabar la conversa y se'n
va anar a fer I'encarrech que li devien haver ma-
nat per telefon. Quan va tornar, vaig treure 'en-
trellat’ de la cosa, preguntantli ab qui havia parlat.

—jCon el Excelentisimo sefior Governador! —me
va respondre a boca plena.

Aleshores vaig compendre perque s'havia tret
la gorra tan rapidament.

UN SERVIDOR




1ICU-CoT!

Reflexions d'un ignorant

ELL estava assentat a les taules de fora de la

Maison Dorée. Jo vaig passdr. Ell m'estira’ls
faldons del jaqué y'm va fer seure per forsa, abans
de donarme’l Deu vos gnard.

Vostés ja'l coneixen, y per lo tant, no farin cas
de la manera extranya de convidarme a pendre un
pilsen ab ell.

Era I'Ignorant, 'home que setmanalment, sen-
se firma, aboca en les columnes de jCu-Cur! les
seves «Reflexionss.

Quan vaig estar assentat me va dir:

—iN'estich pensant un feix!

—:De qué?

—iHome, de reflexions!
Si les hagués de publicar
totes aguesta setmana, no
hi hauria pron Hoch en
el periddich. N'he pensa-
des unes que’t fardn que-
dar parat. Oh, jo soch
aixis. Jo deixoparat. Soch
un home gue deixa parat.

Y seguint la seva cos-
tum inveterada, no hi va
haver manera de dissaa-
dirlo: va tenir d’explicar-
me les seves reflexions.

—Porti wm altre pil-
sen... Aquestes reflexions
m'absorveixen el temps;
es per aixd gue’m cal ab-
sorvir molta cervesa. Aixd
facilita la... reflexid,

Daonchs, si, calcula loo-
di6s que esel fer pagar als
contribuyents elpcujdmlo
de coses de les quals no's
serveixen. Es com si ara
jo't fes pagar uestes
cerveses que m'estich be-
vent o absorvint.

Un exemple. ;Vols un
exemple? Tu y jo gastem
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El 'meu amich va somriure plé de satisfaccié y
absorvi un altre glop de cervesa... I'filtim del se-
gom vas.

—Mosso... un altre pilsen. ;Vens com jo tinch
rah6? Aixis com tu't pagas el ﬁmrber que t'afeita,
els lladres, els criminals y els busca rahons haurien
de pagarse'ls jutges que’ls condemnen. ; Es que
ventura te condemnen may a tu? No. Donchs no'ls
hauries de pagar. No'ls fas treballar, donchs no'ls
hi deus rés.

—Tens rahd. Aden, que tinch tart.

—Si, ja ho sé. Tinch un altre exemple: Tu vas
a I'botel. Menges, dorms y pagues, joy?

—Si.

—FEs just. Perd ;es just que pagnem nosaltres,

r exemple, el servey de presons/ Alli centenars

'homes mengen y dormen com tu a I'hotel,
ab la diferencia de que I'hotel te'l pagues tu y la

Pempedrat de certs ca-
rrersde Rarcelona. Donchs
no sé perqué hem de pa-
gar I'adob de les carrete-
res,

—Tens rah—l vareig
dir, creyent que’'m deixa-
ria en pau. Y'm vaig al-
sar pera despedirme.

{:{’ Ignora.ntl tc;l;llé a

arme s dons
SEI jaqué. 57

—jEspérat! Tinch un
altre exemple. Escolta,
seu y calla: ;Tu't servei-

xes del barber?
—5i,
—: ¥ el pagues?

—Naturalment.
—Molt be. ;To't ser-
veixes dels Tribunals de
Justicia?
-——No.ls
—s Y’ ues?
>3 pag

—Ddnguim una carda que sigm baratela.
—¢En qué quedem?

- . I s T A
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preso també la pagues-tn. ;Te n'hias servit ‘may
tn de la preso?
No.
¢Es just, donchs, que paguis una casa de la
qual no te n'has servit may?
—No.
Es lo mateix que passa ab el lum. ;Qui paga
el lum?
¢Quin Hum?
vauy dir l'iluminacié de la ciutat,
-1l contribuyent,
“-Aixo es: el pagues tu y jo.
—Surts de mit, tu?
No.
—Donchs jo tampoch, y no obstant, paguem el
llum de la Rambla, del passeig de Gracia, etc., et-
cétera, gue estd encés tins a la matinada. A les
tres de la matinada, per exemple, circulen pel pas-
seig de Gracia, tot plegat, uns dos o tres curridos
que venen de qui sab ahont. ;s just que tu y que
jo, que estem dormint com uns beneits, haguem
de pagar el llum pera que aquells tres o ¢uatre
idems no hagin de tornar a casa a les fosques?
—Tens rahd. Be, aden que tinch tart.
[ —Espérat que t'acompanyaré.
i El men amich crida’l mosso; cemensa a butxa
quejar, ¥ din: s
—iCaram! No porte el portamonedes. ;Tenus
suello?

B. BENIBEN

— ;Que no ho sabs?

—iSembla mentida! |Un antiquari!
—Oh be; s’ha de dir tot: Ia senyora tenia vuitantn anys.

i Sr. Peret, l'antiquari, ha fugit ab waa.senyorn.

Co-CuTi

( De nostye coryesponsal
molt parkicular)

DESDE
.., PARIS

Senciende”

eEserocs v badawdsy.—
El timo de Pinfluen-
cia.—Contra’ls kios-
cos.—lLa vaga d'au-

tos. — Coracers en
doina, — sLe Pére
Pols.

No pretench pas des-

criure aqui €l tipu
que oscila entre peno-
r{i.‘:ta. y timador. Crech
que ell es a tot arrén
ignal v sempre’l ma-
teix, Y encara puch
afegir que’l tipu o /-
pus parisench, rara-

ment es parisench.

Es a voltes de la bawliene v més sovint encara
€5 provincia.

No se li pot dir encara escroe, perque la seva es-
eroquerie ve disfressada ab un vestit d’honorabili-
tat y d'influencia que’l mot escroc no acaba de
deterninar ben be.

El timador per influencia es molt abundant a
Paris. Per aixo no sorprenen fets com els que jo'm
s¢ v com els que passen cada
dia.

I/abundancia d'eserocs a Paris
prova, entre altres coses, que a
Paris hi ha abundancia de
badauds, o siga de badocs.

Totes aguestes reflexions ve-
nen a tom, encara que no ho
sembli, perque no fa gaires dies
la policia va tenir I'honor d’a-
gatar a un tal Pierre Colline,
periodista de professié nomi-
nal y timador habilissim.

Pierre Colline ha portat a cap
tours de primera. Es en Pierre
Colline un home bien mis, cara
d’enfeinat, molt aplom y una
certa gracia.

Pierre Colline posseeix aquell
¢ me sais pas quoi (ue sedueix
als parisenchs y que fa ab-
soldre a tants acusats.

Era molt conegut en el Pa-
lais-Bourbon, lloch preferent de
les seves operacions. Segons un
policia, que ha sigut també vie-
tima de T'andacia del eseroc. en
Pierre Colline era wne léle com-
nue. Y es cert que hi han cares
que, mal no s’hagin vist may, fan
I'efecte d’ésser cares conegudes,

El policia’l coneixia, ademés,
sens dubte, de véurel tant pel
salé de pas-perdus del Palais,
ahont el policia hi feya gnardia
els matins.

El procediment usat per M. Co-
Iline era’l d't‘x‘)lotat la gran in-
fluencia que ell tenia. En reali-
tat no'n tenia gens mi mica,

perd a copia de ferho ereure a
es s»ves victimes, ell mateix
artibd a mitg créuresho,

Sense aquesta confiansa en




jcu-coTl

si mateix, no s’hauria atrevit:a lo que s'atrevia

Finalment, se I'ha agafat. El seu sans-génes no
tenia nom. Un monsienr que tenia la senyora a la
wresd inculpada d'un delicte fréds parisien, anava

iarlament al Palais Bourbon pera buscar influen-
cies ab el bon fi de treure a la seva senyora del
lloch ahont estava.

Pierre Colline s’hi va fer amich v al enterarse
de lo que desitjava’l semi-vindo, Ii va contestar:

—Ce n'est rien ga!

I’endemad ja li venia ab la notieia de que ab mil
franchs la llibertat de la senyora era un fet. Aquets
mil franchs, deya M. Colline, eren per l'actuari o
no sé qui.
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guida. A linspector també li era la téfe connue.

Al cap de tres quarts, I'agent portava’ls 3000
franchs al timador.

No havien passat dos dies que I'home ja era aga-
fat, perd'ls 3000 franchs havien fet com les nos-
tres pessetes: eren de l'ala.

Altra nota del dia es I'ordre donada pel prefecte
del Sena, pera que’s tanquin els kiosces de diaris
dels boulevards.

L'ordre's funda ab el gran espay que oeupen
aguets kioscos ab les seves penjarelles de diaris,
revistes, ete.

L'ordre ha estat mal rebuda y crech que també
ho trobarin malament els meus lectors.

‘

—i¥ am, Ton! ;Unes faldilles ¥ un sach de ddna hi has posat pera espantar als ancells?
—54m ¢ls de Ia sogm; ja veuras com no se'n acosia ni un de dues hores al voltant,

El pobre marit va donar els mil franchs.

Varen passar dies. El marit no veya encara per
en lloch la Hibertat de la seva ddna.

—Ce sont les magistrats qii s'en mélent! ¥ un
magistrat ¢'est plus cher. Caldran tres mil franchs
més.

L’'lome no'ls gorta\'a al damunt y oferi a M. Co-
lline gue anés ab ell a buscarlos a casa.

‘M. Colline va témer un mawvais coup. La facili-
tat ab que l'altre's prestava va serli sospitosa, y
sense calcular les consegliencies, va anarsen de
dret a la parella de policia secreta y dirigintse a
un dels dos agents, 1i digué:

—Me coavé que vosté vagi ab aquet semyor
a casa seva. Alli i entregard 3000 ira.ncHls gue vos-
té jard'l favor de pertarme desseguida

El palicia, davant d'una ordre aixis, no gosa
no coméixer al que l'interpelava y's limitd a res-
poadre que necessitava’l permis de inspector pera
abandonar el lloch.

Linspector no va trigar y dona'l permis desse-

Perd si que cal confessar que Ja gent dels kios-
cos de diaris abusen.

També abusen els de Barcelona'm dirdn vosiés.
Es cert perd no tant com els francesos. Solament
que a Barcelona som més bons jeans, o més llibe-
rals. La prova estd ab que tolerem I'ocupacié de
la Rambla dels Estudis pel kiosque Frangais, que es
un dels que abusén més de Barcelona.

La vaga d’autos segueix.

Els amos, tips, han llogat esquirols y han dis-
posat que's reanusi'l servey.

Els vaguistes han esperat la sortida a la porta
dels garages v han ferit a gendarmes, a policies y
a chauffers jaunes o ('&(]uil‘(ﬁﬁ‘. han cremat automo-
vils, han reventat els menmdtichs de guaranta
vait autos, han arrencat de mans de la polieia als
detinguts y han fet cara a una carga terrible de
coracers,

Perque a Paris, que tant Se preocupen de gquan
se suspenen les garanties a Espanya, no's fan pre-
gar gens pera llensar al carrer un esjuadrd de
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—Perd jper qué no es may al punt vosté quan passen
aquestes coses?

—Porque seria bochornoeso que un agente de la auforidas
presenciase semejantes escindalos,

coracers pera sabrejar a tort y a dretals vaguistes,

Aixd acabard malament.

En I'hora que escrich aquestes ratlles s'anuncia
la crescuda imminent del Sena.

En cambi, a les Tuillerjes he tingut avuy una
satisfaccié. Fa un fret terrible, perd més fret me
semblava el pas central dels jardins de les Tuille-
ries sense la presencia del sPére Pols.

El Pére Pol es el charmewr d'oiseaux, €l po-
ular amich del auncells de les Tuilleries. Tothom
i ha vist, car els parisenchs acompanyen als fo-

rasters a véurel, com acompanyen Pantedn.

Ara feya dies y més dies que’l Pére Pol no acu-
dia a les Tuilledes. Els aucells volaven per alli
cercantlo y no'l veyen. Jo tampoch el veya.. y
ell, segons- m'han dit, tampoch hi veya. Estava
malalt dels ulls y han tingut de ferli una delicada
operaci6 en un hospital.

Restablert, 'home ha tomat a veure’ls sens
auncells.

Les Tuilleries ab el Pére Pol no son tan fredes,
malgrat una temperatura d'alguns graus sota zero.

TARTARIN

|CU-CUT!

Dintre pochs dies sonard
pera’l Teatre Catald

I'hora que tant se fa esperi
d'obrir les portes,
Del Sindicat formen 1'estol
en Guimeri ¥ en Rusifiol,
I'Avell Artis, en Marti Giol,
I'Tgnasi Iglesias,
en Joan Puig v Ferrater,
en Pous el bueno, en Folch primer,
en Bonavia, en Llimoner,
¢ls Coromiines,
I'Apcles Mestres, en Crehuet,
en Joseph Burgas (dit Mayet),
el milld amich den Virolet,
en Montanyola
¥ molts y molis gue han demostrat
com els susdits, prou dignitat
per deixar sol y desalat
al gran Franguesa.

Tot aixd, parlant en plata—y en prosa, perque’ls conso-
nanis me comensen a fer rebequeriecs—vol dir que’l dia 24,
si no hi ha cap destorb, el Sindicat d'Autors dramétichs co-
mensari al Teatre de Catalunya—per mal nom Eldorado—
la seva campanya al crit de jvisca I"emancipacié v abaix la
tirania!

Allons enfanis de la patrie!
le jour de gloire est arrivé;
anem contra I franie
de l'auntor del Tot ha anat be;
no volguem ser tacats de café
per mans de qualsevol Cambrera,
tirem avant ab dalé
perque temim el pap plé
de traduccions d’aquell pastera.
Alante, ciutadans,
al teatre falia gent;
Pairat jovent
piqui de mans
pels autors catalans,
¥ fjue no's rebin ab xiulets
drames, comedies ni sainets.

VIROLET

1 Popble, comentant una votacié d’ona c¢omissid muni-
cipal en Ia que vaten guanyar els lerrouxistes, fent, per
lo tant, imperar el sen criteri sobre’l dels regionalistes, en
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AL, BALI, INFANTIL

—S'ha perdut un nen que anava disfressat de municipal.
—¢De municipal? Donchs, no s'alarmin; el deurin trobar a < Ia planxadom.

lioch de deplorarho y de demapar a la minoria del sen par-
tit que rectifiqui la seva conducta que permet triomfar als
lerrouxistes, té la poca aprensit de posar aquestes dues rat-
Hes de comentari:

+Ab Io que va de mes, porten els radicals cinch o sis ba-
talles guan yades. [Y se'ls volia embotellarls

Quina gracia jeh? Els bons barcelonins tenien, ja, ja, ja, I
pretensid d'embotellar als Jerrouxistes, Perd s'han tallat de
mitg a mitg, L'Esquerma e alll, afortunadament, pera per-
metre que seguissin <l escindols ¥ pera fer humilment de
tenedor de llibres dels lerrouxistes pera portalshi els comp-
tes de les batalles.

Y parlen del seu amor a Barcelona!

Vala uns autonomistes

UNA colla de centres, adherits a I'Esquerra, han celebrat
laniversari de la proclamacié de la Repiblica espa-
nyola.

Recordant un xich Thistoria ens adonarem de k impla-
cable guerra que va fer aquella cdlebre Repfiblica contra’ls
federals o cantonalistes.

Per aixd baladregen cada dia els esquerrans que la jdea
republicana ¢s en seedn terme de la nadonalista,

Si arriba a ésser en primer terme la festa hauria sigut molt
més grossi.

Ara sols s'han limitat
pera celebrar Ia data

a fer lo que sempre fan
0 sia a «locar campaness

D'acord

T Mundo parlava Valire din del banguet que vacelebmr
Iz colonia alemanya pera festejar ¢l dia d’anys del seu
emperador,

Ab motiu d'aixd s'extenin ab comentaris respecte de I'es-
perit patridtich associacionista dels extrangers, comparuntlo
ab el dels espanyols.

Aqui va un paragmf del article d"El Mundo, en &l tros
que’s refercix als espanyols residents a Paris,

«¥Y no hay modo de que se asocien de veras, ni de gue con-
vivan de verdad. Muchas veces se ha intentado la celebra-
cifin de banquetes mensunles, y nunca se ha pasado del se-
gundo. Nos peleamos; al otro dia hablamos mal unos de
otros, y todos mal de Espaiia; y para esto, en realidad, lo
mejor es no verse, El finico Circulo que vive v perdura—Ilo
cual enderra una leccidn,—es el catalin; v para eso, va lo

véis, v apuntémoslo también ilnluﬁjﬂllﬂﬁ:ule‘ no es repre-
sentacion de la totalidad de Fspafia, es regionals.

Lo gual no privard a El Mundo de dir d’agui uns quants
dies que I'individualisme dels catalins esta tocant de egois
me... Ah, ¥y que somos malos espafioles.

j¥a era horal

LEcm que PAlodde ha suspés d'emplen v son a dinch
empleats del fiedat de Badalona, expedientats per neglhi-

gencies en d server
Al Begir aquesta nova se'ns han ocorregut els versos de

Lope de Vega:
el mnitlp es de bromce
d la piedra ¢s de lana,

O Palcalde es de bronze, o agquets dnch burots no sin le-
rrouxistes, (que ja serfa no ser,

tractantse de burots)., Per-




El, SERVEY OBLIGATORI

El papid.—Ja t'arreglarin, ja, gandul, quan vagis a servir.
El fill.—Oh, no hi aniré paz. Voslé mateix esta tip de dirme que jo no serviré may per rés.

que, si arriben a serho, en Lerroux ja's cuidaria de que no
fossin castigats.

Aixd no vol dir que’'l senvor Sostres sia un Alcalde de
palla o sistema Marianno, En Sostres mana a Barcelona,
perd en Canalejas mana a n'en Sostres. Y a n'en Canalejas
el mona... ¥l lector ho completara.

Un xisto presidencial

o responch de I'antenticitat, perd se m'assegura que quan
el senyor Canalejas arribd a Sevilla acompanyant al
rey pern veure les inondacions, don Pepe, al comtemplar el
desolat espectacle, va exclamar sénse voler:
—Por aqui pasd La Cierva.
—Per qué?—li varen preguntar.
—Porgue 10s ha dejado con agua hasta €l cuello,
Bona, bona, de buena ley, que diu el papd filosop de Las
de Cain.

Adibs, Madrid

A un guant temps, Madrid estad que s’aguanta ab agulles.
D'ensd de I'enfonzament de la plassa, crech, d'Orient,
sovintegen les esllavissades y s'enfonzen carrers cada dia
per altre.
Am ab la crescuda del Manrzanares, s’han reprodnit ac-
cidents d'aguella natumlesa, revestint alguns d'ells extraor-
dinaria gravetat,

Parlantne I'altre dia ab un madrileny; va dirme:

—No temi: Madrid ha soportat coses pitjors. Un dia hi m
caure un hélit, ¥ ara mateix soportem an en Canalejas, ¥
tothom tan fresch.

5, perd ben a prim us ha anat que no se us enfonzés
el president y tot ab el cdlebre debat politich. Alld va ser
pitjor que Ia crescuda del Manzanares.

—Si, perd no veu quedon Pepe estd arrapat a ln galeria?

Parlem a pams

i Poble Cafald publicava aquest eco:

«Encara trigamh un mes ¥ mitg a sortir, perd es s¢”
gura, peruie ja shan realisat molis treballs preparataris.
Faparicié d'una revista que’s titulara «La Revisia de Cata
Junyas. Tindrd un bon format y estard ben nodrida d’originnl-
Seth una revista cientifica, per dirho aixis, ¥ catalanisia,
nolt catalanista, y radical, molt mdical. Essent d'esque-
rmans no cal dir gue estard escrita en calalis,

I'aclaracid no esta de més, donchs la majoria de perid-
dichs y diaris esquerrans se publiquen en castelli, perd en-
cara n'hi hii una altra d'aclaracié que, aquesta si que es, no
ja necessaria, sind completament indispensable, tractanse
d'un periddich de 'Esqnerra; ;Sera brut?

EE‘.‘ Poble Catald no hi veu de content d'ensd que, no sabem
per guins set sous, se pensa que’]l Regionalisme s'ha fet
mondirquich dindstich
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Cada dia’n parla, fenthi bhroma neula ¥
donant volts a 1z mateixa snfundada afirma-
cid,

Vés 1o que'ls 'alegra, pobrets, que la Lliea
se fassi mondrquica; jtanta pena que'ns va-
ren fer ells quan s¢ declararen republicans!

Els »progressins:

LA minoria lerrouxista de la Diputacié va

gastarse tola Ja mala saliva que téen
combatre la consignawd pera les obres que
s"estan realisant en el Palay de la Generalitat
de Catalunya,

Els diaris decents de Barcelona han censu-
mat aquesta actitut, perd a fuer d'imparcials,
que dinen els castellans, hem de comvenir en
que la cosa es naturalissima,

Els que tenen en el seu programa la des-
truccih, mal poden votar guantitats pera

consiruir.

51 wn olmo nos diera pevas

seri@ un caso divino,

donchs be han de donar carbasses
quatre closques lerrouxistes.

Sant Boy a Barcelona

To‘r alld dels mak tractes que's donaven
8 Sant Bov ha resultat, com lo de Cu-
llera, una pura invencié lerrouxista.

A fi d'afalagar ala galeria, se va arribar a
demanar que’s suprimeixin les camises de
forsa.

Després d'una detinguda inspeccio s'ha vist
ben car que A denuncia era
completament infundada.

lerrouxis

Al donar compte d’'aquet resultat en ln {ltima sessid de
la Diputacid, I'Ulled, adonantse de que al pablich hi bavien

finfes radicals, va crenres obligat a dir quelcom.

Comensh el sen discurs repelint chmrechs ¥y quan va ser
'hora d'explicar com sabia tots aquets misteris, I'Ulled va
declarar formalment que un din va anar al Manjcomi v un
boig, al véurel, el va condixer (caram, quina relacio 1'Ulled)
v i explich que i donaven mals tructes.

L'Ulled s’hauria bagut de trobar en ¢l cas @aquell Bisbe
e fent una visite en wn manicomi, trobd un reclds que en
termes completament sensats va explicari que’s trobava
alli tancat per males volenses dels seus parents, els quals
I'havien fet passar per boig a fi de poder gavdir de I'iis de fruit
de la seva herencia.

Tants detalls va donar, ¥ tan serenament parlava, que'’l
Bishbe li va prometre informarse y tornar Pendemid pera
comunicarli ¢l resuliat.

Aleshores el reckds va respondre ripidament:

—No; no vingui dem3, perque es dissabie y elsdizsabtes
visiten ¢] esperits.

Fn la sessid en que’s tracth de 'assumpte de Sant Boy
hi va fer un larch discurs el catastrdfich Valenti y Camp.

10y

COMPARANSA

—A veure, digues: jen qué s'assembla un footballisia ab un salta aulells
a la una del mitg dia?

—No lu eaich

—8i, home: en que tots dos van darrera de la pilola.

Aixd, despré& @'haver parlat en MicH y I'Ulled, acabava
d'arredonir € quadro.
Un s’hi trobava...

ELS senyors Tusell germans, fabricants d¢ goma y de
celuloide, hem rebut una bossa de pilotetes construides
ab e darrer dels materials esmentats, molt apropdsit pera
les batalles que's Wiuren aquets dies de Camestoltes a la rua
y als balls de miscares, ¥ que tenen la ventatja sobre tots
els projectils coneguls fins al dia en aquesta mena de Huites,
de que s6n néts, bonichs v no fan mal.
Grans mercés sien dades 2ls senyors Tusell per aques-
ta tan nova com utilissima invenrid.

[Cu=Cut! pel mén

Un hotel baratissim

Durant Ia meva llarga estada a Newdollar, vaig tenir oca-
it de ferme intim amich de I'amo del Riche Palace Hotel,
¢l milior de Ja populosa ciulat americana
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Tinch ama davant dels meus ulls Ia seva targetn, gracies
a Ia qual puch traslladar aqui el seu nom, cosa que no'"m se-
ria possible sols de memoria. Mister Georges Monhtagelthis
es el pom d'aquest afortunat hoteler, rev dels hotelers, com
1i dinen aqui: That is the King of kotelsman! cridada cana-
IIa quan ¢l venen passar. Aixd es: [Vejin el rey dels hotelers!

Es milionari y calvo; ni alt ni baix, ni gros ni magre. Fs
com es, pergue no 1€ de menester a ningni.

Jo vaig tenir la sort de chureli en gracia v ens virem fer
maolt amichs, Tan amichs, que prentem eafé junts y j0"1 ded-
XEVA pagar sempre a n'ell

En un d'agquells moments d’'intimitat en que’ls homes
obren mds facilment el cor que’l portamonedes, Mr, Monhtz-
gelthis va dirme:

—5i, senyor: jo e mdés pobre que una mata que's vegés
oblizads a demanar caritat., Era pobre, més pobre que tot
lo més'pobre que s'ncostuma a ser

En aquestes condicions, un america veritable tria entre
dues coses: 0's suickda 0's posa a rumiar. Jo vaig optar per
la primera, perd no vaiy poguer realisaria perque no tenia ni
una pesseta pera comprarme’l revilver

En vista d"aixd varcig posarme a rumfar

De primer varelg pensar en dedicarme a la literatura,

-1«
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Sempre m'han agradat les belles lletres, y com que les Hetres
més belles eren, en aquells temps, les que formen els noms
pera tancar, o mellor dit, pera obrir les caixes de guardar
cabals, varelg dedicar tot el meu talent a n'aquesta branca
de ha literatura. Provant noms, vaig obrir algunes caixes,
perd a copia d'obrir, a Piltim me varen tancar a la presd,

En sortint, vareig tomar a patir gana. Deddit a no tor-
nar a dedicarme a les belles ledres, varelg rumiar un negoci
honrat. Lo primer que’s necessita pema fer un bon negoci
es triar un article de primera necessitat y que convingui a
molta gent,

Ia fam gue jo passava me va sugerir Uidea de que em
molt facil que fossin molts els que’s trobaven en el men cas.
Me comvenin, donchs, a mi, com a article de primern neces-
sitat, un hotel en que'm servissin de franch v em segur gque
molts se trobarien en ol cas mateix.

Aleshores era tret segur. Un hotel en o que’s servis de
franch tindria molt éxit. Realment se sentia ki necessitat
d'un hotel aixis

Y vaig comensar a buscar accionistes, Com que’ls ame

ricans som molt practichs, haig de confesar que la meva
idea va ser molt hen rebuda pels capitalistes. Un hotel de
franch faria Ia competencia a tots els demés, donchs reuni-

et

ria la comoditat de no tenirse de pagar Ia pensis, (imica co-
moditat que falta als millors hotels del mon.

Fn set dies varelg recullir una suma fabulosa, Vaig fer
muntar "hotel, valg inaugumrlo ¥ va tenir I'éxit que i es
perava.

Cada dia s'omplien les taules del Restaurant, ¥ en prova
de que les habitacions eren immillomables; els primers que les
varen pendre ja no les varen deixar més.

Perd lo particular del cas es que, ab tot ¥ éxit que tenia,
v ab tot y que cada dia eren més nombrosos els parroquians,
¢l negoci no donmava; ¢l capital anava disminuvint, ¥'Is acdo-
nistes se’'m (ueixaven perque no cobraven dividendo.

Tan malament varen arribar les coses, que’s va acordar
quebrar, ¥ varen quebrar de debd. El president del Consell
wa fugir, €l gerent va tocar el dos, ¥ com que'ls diaris ho va-
ren portar, €ls acreedors se varen convéncer de que no hi
havin résa fer.

Ounan ja s’ho creyen tot perdut, jo’ls vaig reunir olerint-
elshi'l 25 per cent de les seves accdons si'm cedien Iedifici
de I'hotel quebrat. Jo no tenia wn céntim, perd el diner es
1o de menys quan se tracta ¢'un bon negod.

Fls accjonistes se varen avenir a cobrar a mida que I'hotel
anés domant, ¥y aquet va ser ¢ principi de s meva fortuna.
Vareig posar preus regulars v regalava als clients targetes
de perfumeria que feven una flaire molt fina.

Per Ia Heminadura de Ia targeta perfumada, no hi havia
princesa que vingués a4 Newdollar que no. s'instalés en el
men hotel,

En pochs anys vaig pagar ¢l 25 per cent als accionistes,
quedant jo amo absolut de I'hotel.

Y ara que no'm creguin ¢ls escéptichs quan jo afirmo que
he fet b meva fortuna instalant un hotel en el que se ser-

veix de franch.

Mr.... (dispensin, se m'ha extraviat Ia targeta per aqui
al damunt) va pagarme un altre doble; me va mirar, va som-
THAPHENER

riure, va dirme jeh!, ¥ se n'and.

ESTABLIMENT TIPOGRAFICH DE MARIAN GALVE, Carme, 16.—Telefon, 2590
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La fnica casa que fa gravals millorant loriginal es la de

BAGUNA Y CORNET

Un retrat de comte, gravat, sembla’l d'un princep; el d'un diputat provincial,
gravat, tothom el pendra per un senador vitalici, y, en fi, D. Joseph Canalejas,

gravat y de perfil, el confondrien ab el Canciller de Hierro.

Mallorca, 192; Telefon, 7452.—També's reben encirrechs: Cardenal Casafias, ntimero 4

OBRES IMPORTANTS CATALANES

La Tradici6 Catalana, del Dr. Torres y Bages, Bis- Regiopalisme y federalisme, den Lluis Durdn y

be de Vich, 6 pessetes, Ventosa, ab un prileg d'Enrich Prat de la
Liibertats y antich govern de Catalunys, den Pella ~ Riba, 5 pessctas
y Forgas, 6 pessetes. Cants a la patria, de I'Angel Guimerd, 5 pessetes.

Nostre dret familiar, den Francisco Maspons y An-  Historia de Catalunya, de I'’Antoni Aulestia y Pi-
glasell, 5 pessetes. joan, 10 pessctes.

Historia de la literatura catalana antiga, den F. R, Compendi d’Historia de Catalunya, den Joan Oliva
Camboulien y Manel Mila y Fontz:nals, 1o pessetes, ¥ Mila, 2°50 pessetes.

0BRA QUE TOTHOM HAURIA D’ADQUIRIR

Diccionari portatil de les llengues catalana y alemanya
per el Dr. Eberhard Vogel

Preu: 3 pessetes @) De venda en la Llibreria Bagufia, Cardenal Casafias, 4

TUA DE §T. HILART
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ST Postals de moltes menes
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na prenent Jagqueeurine Geleoban si en totes les ocaslons,
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EN GASSET EECORRENT ELS POBLES INONDATS
El chauffer —XNo podem seguir, estem enfangats.
En Gasset —Tira, home, tira, Més de o que'ns virem enfangar » Cullera ¥ en virem sortir.




